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Category: Door handle buffers

Intended use: For furnishing and living

Conditions of use: for private use, for adults

Warnings:

. Door handle bumpers are only intended to protect the wall from
the impact of the door handle and are not intended to withstand
heavy loads or pressure.

. Make sure the door handle bumper is firmly attached to the door
handle, a loose door handle bumper can fall off the door handle
and the wall could be damaged.

. Suitable for indoor use only.

Kategorie: Turklinkenpuffer

Verwendungszweck: Zum Einrichten und Wohnen
Nutzungsbedingungen: fiir privaten Gebrauch, fiir Erwachsene
Warnhinweise:

. Turklinkenpuffer sind nur dazu gedacht, die Wand vor dem Aufprall der
Turklinke zu schitzen, und nicht dazu, schwere Lasten oder Druck auszuhalten.
. Stellen Sie sicher, dass der Turklinkenpuffer fest an der Tirklinke sitzt, ein

lockerer Turklinkenpuffer kann von der Turklinke abfallen und die Wand konnte
beschadigt werden.
. Nur fir den Innenbereich geeignet.

Catégorie: Butoir de poignée de porte

Usage prévu: pour I'ameublement et I'habitat

Conditions d'utilisation: pour usage privé, pour adultes

Avertissements:

. Les butoirs de poignée de porte sont uniquement destinés a protéger le mur de
I'impact de la poignée de porte et ne sont pas congus pour supporter de lourdes
charges ou pressions.

. Assurez-vous que le butoir de poignée de porte est bien fixé a la poignée de
porte, un butoir de poignée de porte desserré peut se détacher de la poignée
de porte et le mur pourrait étre endommagé.

. Convient uniquement pour l'intérieur.

Categoria: Paracolpi per maniglie
Uso previsto: Per arredare e vivere
Condizioni d'uso: per uso privato, per adulti

Avvertenze:

. | paracolpi per maniglie hanno il solo scopo di proteggere la parete dall'impatto
della maniglia della porta e non sono destinati a sopportare carichi pesanti o
pressioni.

. Assicurarsi che il paracolpi per maniglie sia saldamente fissato alla maniglia;

un paracolpi allentato pud cadere dalla maniglia e danneggiare la parete.
. Adatto solo per uso interno.



Categoria: Topes para tiradores de puertas

Uso previsto: para amueblar y vivir

Condiciones de uso: para uso privado, para adultos

Advertencias:

. Los topes para manillas de puertas sélo sirven para proteger la pared del
impacto de la manilla de la puerta y no estan pensados para soportar cargas
pesadas o presion.
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. Asegurese de que el tope de la manilla esta firmemente sujeto a la manilla, un t
ope de manilla suelto puede caerse de la manilla y la pared podria resultar dafiada.
. Apto sélo para uso en interiores.

Categorie: Deurklinkbuffers

Beoogd gebruik: Voor inrichting en wonen

Gebruiksvoorwaarden: voor privégebruik, voor volwassenen

Waarschuwingen:

. Deurkrukbumpers zijn alleen bedoeld om de muur te beschermen tegen de
impact van de deurkruk en zijn niet bedoeld om zware belastingen of druk te
weerstaan.

. Zorg ervoor dat de deurkrukbumper stevig aan de deurkruk bevestigd is, een
losse deurkrukbumper kan van de deurkruk vallen en de muur kan beschadigd
raken.

. Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.
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Kategori: Buffertar for dérrhandtag

Avsedd anvandning: Fér moblering och boende
Villkor for anvandning: for privat bruk, for vuxna
Varningar fér anvandning:

-0

. Dérrhandtagsbuffertar ar endast avsedda att skydda védggen mot stotar fran
dérrhandtaget och ar inte avsedda att klara tunga laster eller tryck.

. Se till att dorrhandtagsstodet sitter ordentligt fast pa dérrhandtaget, ett 16st
dorrhandtagsstdd kan falla av dérrhandtaget och véggen kan skadas.

. Endast Iamplig fér inomhusbruk.

Kategoria: Odbojniki do klamek

Przeznaczenie: do umeblowania i mieszkania

Warunki uzytkowania: do uzytku prywatnego, dla dorostych

Ostrzezenia:

. QOdbojniki klamki drzwi sg przeznaczone wytacznie do ochrony $ciany przed
uderzeniem klamki drzwi i nie sg przeznaczone do wytrzymywania duzych
obcigzen lub nacisku.
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. Upewnij sie, ze odbojnik klamki drzwi jest dobrze przymocowany do klamki drzwi,
luzny odbojnik klamki drzwi moze spas¢ z klamki drzwi, a $ciana moze zosta¢
uszkodzona.

. Nadaje sie wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
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